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der zugehorige Editionstext sind auf der gleichen Seite wiedergegeben — wird der
Ablauf der Chronik, das Zusammenspiel von Bild und Text, sichtbar und sind die
Transkription wie auch die Angaben der nachfolgenden Untersuchungen an der
Quelle verifizierbar. Die Neubearbeitung des Textes mit kleineren Verbesserungen
gegeniiber der Ausgabe 1932 besorgte Peter R ii ¢ k, wihrend Carl P f a f f die Bildle-
genden, Gottfried B o e s c h und Stefan ] 4 g g i den Sachkommentar verfafiten. Im
Anschlufl daran behandeln sechs Aufsitze den Chronisten und sein Werk: Pascal
Ladner, Codicologische und paliographische Untersuchung (S. 541-558), ge-
langt nach Priifung des ganz von Schilling selber geschriebenen Codex, unter Be-
riicksichtigung der Bilder- und Bilderrahmenbeschriftung, zum Ergebnis, daf§ 1512,
im mittleren Jahr der Entstehung des Werkes, eine konzeptionelle Umorientierung
und damit verbunden eine Verinderung der Arbeitsweise eintrat, die zwischen den
Lagen 9 und 10 eine Nahtstelle hinterlassen hat. — Peter R ii ¢ k, Diebold Schilling
fiir des Kaisers Sache. Zur Konstruktion der Chronik 1507 -1513 (S. 559-584), un-
tersucht zuerst Schillings Abhingigkeit von der 1507 im Druck erschienenen Chro-
nik von Etterlin, die er als Leitfaden beniitzte, sie aber stark verinderte und erginz-
te. Fiir die Zeit nach Etterlin, die Ereignisse um und nach dem Konstanzer Reichstag
von 1507, konnte sich Schilling auf ein eigenes, der kaiserlichen Politik nahestehen-
des sog. ,,Konstanzer Journal“ (1507 -1509) von originalem Quellenwert stiitzen.
Das urspriingliche Chronikkonzept bestand aus einer dreibindigen, gegen die fran-
zésische Soldpolitik gerichteten eidgendssischen Chronik; in der dreiteiligen Anlage
scheint Schilling (wie fast zur selben Zeit Schodeler mit seiner Eidgendssischen
Chronik) die ebenfalls dreibindige Amtliche Berner Chronik seines Onkels zum
Vorbild genommen zu haben. Doch dnderte er, vermutlich nach Wechsel der Geld-
geber, seine Pline und machte daraus ein einbindiges, dem Luzerner Rat gewidmetes
und diesem 1513 iiberreichtes Werk, das R., entgegen der bisher iiblichen Benen-
nung ,Luzerner Chronik*, als ,Luzernische Eidgenossenchronik® bezeichnen
méchte (S. 572), da Schilling zwar aus zentralschweizerischer Sicht schreibe, die lu-
zernische Innenpolitik aber meide. — Eduard St ud e r, Sprachliche Stationen auf
dem Weg zum Deutsch der Schilling-Chronik (S. 585-601), ordnet die alemannische
Kanzleisprache (spatmittelhochdeutsche Schriftsprache) Schillings in die sprachge-
schichtlichen Zusammenhinge des spiteren MA ein. — Carl P faff, Die Familie
Schilling (S. 535—540), geht der Herkunft, den verwandtschaftlichen Zusammenhin-
gen dieser Familie, in der geistige Interessen und Politik durch Generationen hei-
misch waren, und der béwegten, nicht immer unbedenklichen Lebensfiihrung eini-
ger ihrer als stidtische Beamten titigen Glieder nach. - In seiner zweiten Studie,
Umwelt und Lebensform (S. 603-678), schopft P. aus der Fiille von Schillings
Bildern, denen die Chronik ihre Wertschitzung durch die Jahrhunderte und Schil-
ling selber seinen Ruhm verdanken, und breitet sachkundig, unter Miteinbezug der
Erkenntnisse der heute verstirkt betriebenen ma. Realienkunde, die damalige
buntschillernde Welt aus, wie sie Schilling (Hand A) und zu einem geringeren Teil
sein nicht namentlich bekannter Malergehilfe (Hand B) festgehalten haben. — Mit
der kunstgeschichtlichen Einordnung der Bilderchronik befaflt sich Alfred A.
S c h m i d, Die Illustrationen. Stil und Meisterfrage (S. 679~706). — Ein von Stefan
J4ggi erstelltes Namenregister beschliefit den Band. E. T.




